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TUIIOJIOTUA TPYTHOCTEM OBJIA/IEHUA JIEKCUKOM .
AHIVIOA3BIYHOTI'O INCKYPCA COEPDBI I'PAYKTAHCKOM 3AIIINTDI

KJIIOYEBBIE CJIOBA: aHIIMICKUN A3BIK; aHIVIOA3BIYHBIN TUCKYPC cepbl IPaKTaHCKON 3alIUThI; TPYA-
HOCTH OBJIQZIEHUS JIEKCUKOH; CTpaTernu paboTHI C JIEKCUKOH; MeToandecKoe obecrieueHue; yuebHas camo-
CTOAITEIBHOCTD DU U3YUEeHUH HHOA3BIYHOH JIEKCUKH.

AHHOTAIIWA. 1lenpio JaHHOH CTaThbU BHICTYIAeT 0OOCHOBAaHWE METOAUYECKON THIIOJIOTHU TPYAHOCTEH
OBJIQJIEHUS JIEKCHKOH aHIJIOA3BIYHOTO AUCKypca cepbl rpaskIaHCKON 3aIuTel. Beaymumu MeTogaMu uc-
cJIel0BaHMA BBICTYIINIIN AHAIN3 HAYYHOU JINTepaTyphl, TECTUPOBAaHME, OIIPOC M TUIIOJIOTU3AIA. ABTOPOM
IIPOBOAUTCS 0630P COBPEMEHHBIX HAYYHBIX MO3UIIUH OTHOCUTEIBHO TPYAHOCTEN OBJIQ/IEHUS MHOSA3BIYHON
Jekcukod. Ha ocHOBe IOJIy4eHHBIX Pe3y/IbTaTOB B XOZle IIOMCKOBOTO MCCIeI0BAHMUS IIPeJJIOXKEHBI TPU OC-
HOBHBI€ I'PYIIIbI BO3MOXKHBIX TPY/IHOCTEY OBJIQZIeHUS MHOA3BIYHOU JIEKCUKOU NMPOodeccuoHaTbHOTO JIUC-
Kypca, KOTOpble MOTYT UCHBITBIBATh CTYZEHTHl HEeA3BIKOBOTO By3a: 0ObEKTUBHBIE, CyOBEKTUBHbIE U TPY/I-
HOCTH, BBI3BaHHbIE OCOOEHHOCTAMH OpraHU3aluu yueOHOro mpoiecca. IlepBas rpymma OOBEKTHBHBIX
TPYZHOCTEN CBA3aHA C JUHTBUCTHYECKOU U IVICKYPCUBHOH CHENU(PUKON U3yIaeMOTr0 JIEKCHIECKOTO MaTe-
prasia, pa3JIN4YuAMU B CUCTEMAaX PYCCKOTO U aHTJIMHACKOTO A3BIKOB. Bropas rpynna cy0beKTUBHBIX TPYAHO-
CTell COIPsKEHA ¢ HHAUBUAYAIBHBIMU OCOOEHHOCTSIMHU O0ydaromuxcs. TpeThs rpynmna BO3MOXKHBIX TPY/I-
HOCTel, CBA3aHHBIX ¢ 0OCOOEHHOCTSME OpPTaHHU3AINH y4eOHOro IpoIecca, COOTHOCUTCSA € BJIUAHUEM TaKUX
(akTopoB, KaK OrpaHNYEHHOE KOJIUIECTBO YACOB, OTBOAMMBIX Ha U3yYeHUEe HHOCTPAHHOTO A3bIKA; Ipe0b-
JlaJlaHue OT/EJIbHBIX BUJIOB PEUEBOH IEATEILHOCTH B Y4eOHOM Ipoliecce U Ap. JlesaeTcs BBIBOJ O TOM, UTO
IIpe/IJIO’KeHHAsA MeToAudecKas THUIIOJIOTHA TPYZHOCTEH OBJIaJIEHUs JIEKCHKOM aHIJIOA3BIYHOTO JHCKypca
cdepbl Ipak/IaHCKOHN 3aIUTHI IO3BOJIAET: PACIPEAETUTh TPYAHOCTH 10 THUIAM C yYEeTOM JIMHTBHCTHUYE-
CKOH U JIUCKYPCUBHOM crelu¢UKU yIeOHBIX MAaTEPUAJIOB, WHAUBU/YAJTBHBIX 0COOEHHOCTEH 00yJaIouX-
¢, YCIOBUH y4eOHOU JieATeIbHOCTH; pa3paboTaTh CTPATerdu MPEOAOJIEHUS BBISABJIEHHBIX TPY/IHOCTEMH;
IIPE/IJIOXKUTh METOANYEeCKOoe obecieueHue /it 00yueHus CTYIEHTOB HesI3BIKOBOTO By3a CTpaTerusM pabo-
TBI C JIEKCUKOU M3y4aeMOro NpodecCHOHAIBHOTO AUCKypca. Pe3yIbTaThl HCC/IeOBAHMA MOTYT UCIIOIb30-
BaThCs NpU 00YyUEHUHU CTYIEHTOB HEA3BIKOBOTO By3a HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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ABSTRACT. The purpose of this article is to describe the methodical typology of difficulties of mastering
the vocabulary of English civil protection discourse. The leading research methods were the analysis of sci-
entific literature, testing, survey, and typology. The author reviews modern scientific views on the difficul-
ties of mastering foreign language vocabulary. To achieve the stated goal, the research was conducted.
Based on the results obtained, the author defines three main groups of possible difficulties that students
can encounter when mastering foreign language vocabulary of professional discourse. The first group of
objective difficulties is related to the linguistic and discursive specifics of the lexical material being studied
and the differences in the systems of Russian and English languages. The second group of subjective diffi-
culties is associated with the individual characteristics of students. The third group of possible difficulties
refers to the peculiarities of organization of educational process that correlate with the impact of such fac-
tors as the limited number of hours allocated for learning a foreign language, the prevalence of different
types of speech activities in learning process etc. It is concluded that the proposed methodological typology
of the difficulties of mastering English vocabulary of civil protection discourse allows to categorise the
types of difficulties according to linguistic and discursive specifics of training materials, individual charac-
teristics of students, peculiarities of learning activity; to develop learning strategies to overcome the diffi-
culties identified; to offer methodical support for teaching strategies for working with vocabulary of profes-
sional discourse to non-linguistic students. The results of this study can be used when teaching foreign lan-
guage to non-linguistic students.
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BeaeHue. Ha ¢done coBpeMeHHBIX
BI/IHTeI‘paHI/IOHHbIX MPOIIECCOB Pa3BU-
THE WHOS3BIYHOU JIEKCHYECKOH KOMIIETEHIINU
OyayIero coTpyaHuka cdepbl TpaskIaHCKOU
3aIUTHI BBICTYIIAET OJHUM U3 IPUOPUTETOB B
mporecce MpodecCHOHATBFHOU ITOATOTOBKH B
CBSIBU C HEOOXOJAMMOCTBIO OOINEHUS C HHO-
CTPaHHBIMH KOJUIETAMH, IPOBEJIEHUS MHUPO-
TBOPYECKUX MHCCHH, OKa3aHUs IMTOMOIIU TOC-
TAM W3 JPYTHX CTPAaH B CJiydyae BO3MOKHBIX
MPOUCIIECTBUHA. B KOHTeKcTe wHCCIe0BaHUA
yaeJsieTcss BHUMAHHE AaHTJIOA3BIYHOMY JIHC-
Kypcy cdepbl TpaskJaHCKOH 3aIlUThI, pacCMaT-
pUBaeMOMy B KauyecTBe OT/EJHLHOTO THIIA CO-
BPEMEHHOTO ITPOMECCHOHATHLHOTO JIUCKYpPCa.

B mociennee BpeMsi mpobsieMa mpuUMeHe-
HUSA JUCKYPCUBHBIX MaTEPHUAJIOB IpU 00yJeHUH
WHOCTPAHHOMY f3BIKY IIPUTATHUBAET K cebe Bce
00BN MeTOIUUECKUH MHTepec. B HayuyHOM
JINTEPATYPE KATETOPUSI «AMCKYPC» TPAKTYETCS C
MTO3UITUY Pa3HbIX MOAX070B. COTJIACHO MHEHHIO
H. B. EsryxuHO#H, AUCKYPC SBJIAETCS «00pa3iom
peayiu3anuy  OIpeJieJIEHHBIX KOMMYHUKATHB-
HBIX HAMEPEHWH B KOHTEKCTe KOHKPETHOM
KOMMYHUKATUBHOM CUTYAIIUH U ITO OTHOIIIEHHIO
K OIIpeJIEJIEHHOMY IIapTHEPY, IPEJCTABUTEIO
WHOU KYJIBTYPBI, BBIPAKEHHON YMECTHBIMU B
JIAHHOU CUTYaIlUM SI3BIKOBBIMU W HEA3BIKOBBI-
MH CPeJICTBAaMHU » [4, C. 9].

Bmecte ¢ TeM, BaskHO 00OpaTUTh BHUMAaHUE
Ha TO, YTO MPU U3YUYEHHUU HMHOSAZBIYHOTO SI3BI-
KOBOT'O HAIIOJIHEHUS JUCKYPCHUBHBIX MaTepHa-
JI0B IpodecCUOHAIBHOU cdepshl CTYZEHTHl He-
SI3BIKOBOTO By3a CTAJIKHUBAIOTCS C PA3JIUYHOTO
poAa TPYAHOCTSMH, OCHOBHAS YaCTh KOTOPBIX
BbI3BaHA OCOOEHHOCTSAMM JIEKCHUYECKOH CO-
CTaBJISIONIEH yYeOHBIX MaTepuasioB. VeHTH-
(ukanus BCTpevaronuxcs TPYAHOCTEH U CBOe-
BPEMEHHOE UX CAMOCTOATEILHOE MIPEOI0IEHNE
WMeET TEPBOCTENIEHHOE 3HAUEHUE B CBA3ZU C
HEOOXOIMMOCTBIO 00ecreyeHus1 Pe3yIbTaTUB-
HOCTH TIpoliecca OOyUeHUs CTY/IEHTOB aHTJINM-
CKOMY SI3BIKY.

Meroaosiorusa mucciaeaoBaHusa. Teope-
THKO-METO0JIOTUYECKON OCHOBOH JIAaHHOTO HC-
CJIEIOBAHUS BBICTYIJIA HAyYHBIE IOJIOKEHUS
o mmpobsieMaM OOyYeHHUs MHOSI3BIYHOU JIEKCH-
ke (A. H. IITlamos, A. E. CuseMuHa), BKJIIOUEHHA
JIUCKYPCUBHBIX MATEPUAJIOB B COZEpP:KaHUE
obyueHus1 mHOCTpaHHBIM si3bikaM (B. I. Apnee-
Ba, A. H. Bazyesa, E. 0. MoiaHckas), BbIsIBIIe-
HUS BO3MOXKHBIX TPY/THOCTEH OBJIAJIEHUS WHO-
SA3BIYHBIM JIeKcuueckuM aciiekrom (H. 1. Tasb-
ckoBa, A. @. lposn, C.C. Kyximna, E. 1. Tlac-
coB, A.H.Ilykun). IIpu omnpeneneHun BO3-
MOKHBIX TPYAHOCTEH OBJIAZIEHUS WHOA3BIUHOM
JIEKCUKOH YUUTHIBAJINCHh HAYUHBIE MO3UIIUU B
obmactu TepmuHoBeAeHus (B. M. Jleituuk),
Teopuu U npaktuku neperozaa (E. A. MucyHo,
C.T. Tep-Munacosa, Y. B. Illa6abiryiHa), cu-
xosoruu (T. Briozen, U. A. 3umnuss, A. A. Pa-
JYTHH U AP.) U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAa-
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nuu (C.T. Tep-Munacosa). Ilpu wuccienosa-
HUY BO3MOXKHBIX HCTOYHINKOB BO3HUKHOBEHUS
TPYZHOCTEH OBJIAJIEHUS JIEKCUKOH aHTJIO-
SIBBIYHOTO JIUCKypca cephl TPAKTAHCKOU 3a-
IIUTHl TakKe ObLIM 3aJeHCTBOBAHBI METObI
TeCTUPOBaHUA, HAOJ/II0/IeHUS 1 OIIPOCOB.

Ieas ucciaemoBanua. CorjacHO Opo-
rPAMMHBIM JIOKYMEHTaM OCHOBHOH IIeJIBIO
o0ydJeHUsA qUCcHUIUINHE « THOCTPaHHBIH SA3bIK»
B HESI3BIKOBOM By3€ BBICTYIAET Pa3BUTHE UHO-
SIBPIYHOM KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHITUN
[9, c. 3], BAXKHBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOU SIB-
JIsieTCS MHOS3bIYHAsA JIEKCHYecKas KOMIIETEeH-
nusA. Pe3ysbTaTHBHOCTh OOy4YeHUS JaHHOU
JUCHUIUINHE Hen30eKHO 3aBUCUT OT CBOEBpe-
MEHHOHN JUarHOCTUKHU TPYAHOCTEH, ¢ KOTOPHI-
MU CTaJIKHBAIOTCA oOydaromuecs, U IPaBUIb-
HO pa3paboTaHHOTO METOJIMYECKOTO obecre-
YyeHUsI, HAIPAaBJIEHHOTO Ha UX Mpeo/ioJieHne. B
CBA3U C 3THUM B HCCJIEIOBAHUU IIPEANPUHSATA
MOTBITKA METOIMYECKON TUIIOJIOTU3ALUY BO3-
MOXXHBIX TPY/JHOCTEH OBJIQJIEHUS JIEKCHUe-
CKMM AaCIIeKTOM AaHIJIOSI3BIYHOTO JIUCKypca
cdepsl rpakJaHCKON 3alUThl, KOTOPBIM pac-
CMATPUBAETCSI B KAUeCcTBE BAXKHOM COCTaBJIA-
IOIEeH cojiepKaHus OOydeHUs CTYIEeHTOB He-
SI3BBIKOBOTO BYy3a aHIVIMHCKOMY SI3BIKY.

OGcyxaeHue U pe3yabTarhl. [Ipu mwia-
HUPOBAaHUU COJIepKaHUA 00OydeHUs OyyIiero
COTpyZAHUKA cephl IPAXKIAHCKOM 3aIlUTHI aH-
TVIMHCKOMY sI3bIKYy HE0OX0/IMMO aKIIeHTUPOBATh
BHUMAaHHE Ha IPUMEHEeHUH JVCKYPCHUBHBIX Ma-
TEPUAIOB MPO(ECCHOHATIFHOTO XapaKTepa, UTo
MOJKET MTO3BOJIUTH 00YJAIOIITUMCS OCBOUTD JIEK-
CHYEeCKMH MUHUMYM B paMKaX HHTEpecyeMou
cdepsl, TEM U CUTYaIlli OOIIEHHsT; 03HAKOMHUTD
CTYJIEHTOB C SI3bIKOBOH HOPMOM, aKTyaJIbHBIMK
peueBbIMU 06pa3aMu HHOS3BIYHOTO ODIIEHUS.
Tem He MeHee, IPU HU3YyYEHUH JIEKCHUECKOTO
aCreKTa ayTeHTUYHBIX MAaTEPHAJIOB Y CTY/IEHTOB
HEeA3bIKOBOTO By3a MOTYT IOSIBJISITHCS OIpEZe-
JIEHHBIE TPY/THOCTH.

B HayuyHbIX paboTax 3apyOeKHBIX U OTede-
cTBeHHBIX aBTOpOB (A. ®. /Ipo3a, H. [. Tanb-
ckoBa, H.MWN.Te3, C.C.Kykiuna, P.Jlano,
M. C. JIarymkuna, O. H. ITpuiimak, A. H. Hly-
KHUH U Ip.) PaCCMaTpPUBAIOTCS PA3JIMYHbIE TTO/I-
XOZbI K BBISBJIEHUIO TPYAHOCTEH MpU OBJIaze-
HUU JIEKCUIECKUMHU CPEeZICTBAMU WHOCTPAHHO-
ro a3bIka. Tak, HanpuMep, A. ®@. JIpo3z cBA3bI-
BaeT TPYAHOCTU YCBOEHUS JIEKCUKU CO CJIENy-
omUMu  AaKTOpaMU: CTEHEHb  «PABJIMYIHSA
CMBICJIOBOH CTPYKTYPBI CJIOBA POJHOTO U U3Y-
YaeMOTo SI3BIKOB»; JJINHA CUHOHUMUYECKOTO
psAa, YacThI0O KOTOPOTO BBICTYIIAET JIAHHASA
JIeKCUYecKas eIMHUIA; COBOKYITHOCTb CJIOB, C
KOTOPBIMHU CJIOBO MOKET 00pa3oBaTh CBOOOJ-
HBIE CJIOBOCOYETAHUS; 0COOEHHOCTH CJIOBOOO-
pPa30BaTENILHOM CTPYKTYPHI; CTEMEHb CXO/ICTBA
0 3BYYAHHUIO C APYTUMU HU3BECTHBIMU JIEKCH-
YecKHMHU eJUHUNaMH [3, c. 133].

K OCHOBHBIM TPYIHOCTSM OBJIQJIEHUS JIEK-
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cukou anruiickoro s3bika A. H. IllykuH oTHO-
CUT TPYJHOCTH, BBI3BAaHHBIE OCOOEHHOCTAMU
BHEIITHEN CTOPOHBI JIEKCHIECKON eMHUITBI (3BY-
KOBO€, TPaMMaTHUECKOE U CTPYKTYPHOe 0opm-
JIeHWie JIEKCHYECKOW eIMHUIIbI), BHYTPEHHEH
CTOPOHBI CJIOBA, CBSABAHHOW CO 3HAUEHHEM, OT-
HOCUTEJIbHOU IIEHHOCTBIO CJIOBA (TpaKTyeMOM
aBTOPOM KaK «CIIOCOOHOCTH CJIOBA UMETH CHHO-
HHUMbI, aHTOHUMBI, TAPOHUMBI, CTHIUCTUYECKYIO
U 3MOIMOHATIBHO-3KCIIPECCUBHYI0 OKPAaCKY»),
COYETATEIbHOU U CJIOBOOOpPA30BATEILHOM CIIO-
CcOOHOCTEIO CJIoBa [16, ¢. 60-65].

O630p  IICUXOJIOTO-TIEAATOTHUECKOH U
JIMHTBUCTHYECKOH JIUTEPATYPHI IIOKA3aJ, UTO
mpo6JieMa BBIABJIEHUS] TPY/THOCTEN, C KOTOPHI-
MU CTaJIKUBAIOTCS CTYZEHTHI HESI3BIKOBOTO BY3a
mpu paboTe ¢ JIEKCUKOU AHTJIOA3BIYHOTO JIHC-
Kypca cdepbl TPOKIAHCKOU 3alUThI, OCTAETCS
HEZIOCTaTOYHO OCBEIEHHOM, YTO TOATBEPKAAET
aKTyaJIbHOCTb HACTOSIIETO UCCIIEZIOBAHUS.

B Teopuu mnpernomaBaHUs WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB CJIEJICTBUEM BO3HUKHOBEHUS JIEKCUUe-
CKUX TPYJHOCTEH TPAAUIHOHHO CYUTAETCS
Jlekcuueckas omwubka. JlJist onpeziesieHus BO3-
MOXKHBIX TPUYUH, MPEMNSATCTBYIONIUX IejieHa-
npaBysieHHOMY U 5G¢EeKTUBHOMY OBJIA/IEHUIO
VHOS3BIYHBIMU  JIEKCHUECKUMU EeAUHUIIAMU
npo¢deCCHOHAIBHOTO  JUCKYPCA, BBISABJIEHUS
BO3MOXKHBIX ITyTEH pENIeHUs BCTPEUYAIOIIUXCS
mpobsieM OBLIO pean30BAaHO IOUCKOBOE HC-
clemoBaHMe Ha 0asze YpasbCKOTO Trocyaap-
CTBEHHOTO TOPHOTO yHUBepcuTeTa. B pamkax
IIOMCKOBOTO HKCCJIEIOBAHUS MPOBOJUIIUCH Ce-
pUs OIIPOCOB U aHAJIU3 JIOMYIIIEHHBIX JIEKCHYe-
CKHX OIIMOOK B TECTOBBIX 33[AHUSAX, BBIIOJI-
HEHHBIX CTYIEHTaMH, YTO MOCIY>KUJIO OCHOBOH
JUTS TAJIbHEHIIIEH TUTIOJIOTU3AIIUY TPYHOCTEN
OBJIQJIEHUsI JIEKCUKOU AHTJIOSA3BIYHOTO JIHC-
Kypca cdepbl TpakgaHCKou 3amuTbl. 0600-
[[eHHUe TOJIyYEHHBIX PEe3yJIbTATOB II03BOJIHIIO
3aKJIIOYNUTh, UTO CTYJAEHTHl HESA3BIKOBBIX
HanpaBjeHUN MOATOTOBKU WCIBITHIBAIOT CJe-
JIylolye HauOoJiee THIHWYHBIE TPYAHOCTH:
ompezieJieHHe 3HAYEHHs OOIIeyImoTpeOUTe h-
HOH JIEKCUYECKOH eIUHUIIbI, UMEIOIeH CcIie-
[IHaJbHOE 3HAUEHHE B CUTYallHOHHOM KOHTEK-
CTe; TOHCK BEPHBIX SKBUBAJIEHTOB IIEPEBOA
IUIA TEPMUHOJIOTHUYECKUX EQUHHUI], YCTOUUM-
BBIX CJIOBOCOYETAHHWH; YCTAHOBJIEHUE JIOTHYE-
CKHX CBSI3€H B TEKCTE; OIEPATUBHOE IPHUIIO-
MUHaHUE HeOOXOMMBIX JIEKCUUECKUX €THHUIL
B paMKax MpodecCHOHAIBHOTO KOHTEKCTA;
IIPOJIyIIPOBAHUE BBICKA3BIBAHUA C YYETOM
HOPM JIEKCHYECKOM COUeTaeMOCTH; HAaIOJIHe-
HUE pEeYeBOTO IIPOU3BEJEHUS CHEIUATBHOU
JIEKCUKOU U JUCKYPCUBHBIMH KJIUIIE, — YTO
VKa3bIBaeT Ha BO3MOXKHOE HaJIUUUe JIeKCUJe-
ckoro 6apbepa, HEZIOCTATOYHO PA3BUTHIE HHO-
SI3BIYHBIE JIEKCUYECKUIE YMEHUS.

B pamkax ucciieToBaHUs KIOYEBOE MOHSI-
THE «mpydHocMu 084adeHUs AeKCUKOU»
(«mpydHocmu pabombvt C AeKCuKoil») pac-

CMAaTPHUBAETCs KaK 3aTPYJHEHUs, BO3HUKAIO-
e y o0yJaromuxcs IPpU OCYIIeCTBIEHUN pe-
YeBOH /1eATeSTbHOCTH HAa MHOCTPAHHOM fA3BIKE,
CBSI3aHHBIE C JIMHTBUCTUYECKUMH U COOCTBEH-
HO IUCKYPCUBHBIMH OCOOEHHOCTSAMH H3ydae-
MOTO MaTepuayia, HHAUBUAYAIbHBIMU 0cODeH-
HOCTAMH O0YYAIOIINXCSA U YCIIOBUAMU YIeOHOH
JlesATeIbHOCTH.

YuuTeiBasa pe3ysbTaThl UCCIIEAOBAHUM, 110-
CBAIIEHHBIX TPYAHOCTSIM, BCTPEUAIOIIUMCS IIPU
n3yyeHnn nHOcTpanHoro sa3bika (H. H. Cepree-
Ba, f1. B. 3ynoBa, A. H. basyeBa u ap.), B paMKax
JIAHHOTO WCCJIEIOBAHUS TPYJHOCTH OBJIQJIEHUS
JIEKCUKOU TIOZIpasfieieHbl Ha TPHU OCHOBHBIE
TpyHIbl: 0OGbEKTUBHOTO, CYO'bEKTUBHOTO XapaK-
Tepa U TPYAHOCTH, CBSA3aHHBIE C OCOOEHHOCTS-
MU OpraHU3anuy yueGHOro mporiecca.

Ha mam B3I/, TPyZITHOCTH 006€KMUBHO20
Xxapaxmepa BBHI3BAHBI A3BIKOBOU U JUCKYPCHB-
HOH CHenupUKOH HU3YyIaeEMOTO JIEKCHUECKOTO
MaTepuasa, Pa3JIMuusIMUA B CUCTEMAX PYyCCKOTO
U aHIIUHACKOoro sA3bIKOB. Cremys  ujesam
C.T. Tep-MuHacoBO! OTHOCHUTEJILHO SI3BIKOBBIX
TPyAHOCTEH TepeBo/ia [13; 14], JaHHYIO TPYIIILY
TPY/IHOCTEH MBI TOJIpa3/iesisieM Ha HOATPYIIIbI
0UesUuOHO020 U CKPblMoz2o nopsiaka. Hamuune B
JINCKYPCUBHBIX MaTeprajiaX y3KOCIIEIUaTbHOMN
TEPMUHOJIOTUH, COKDPAIEHUH, TUCKYPCUBHBIX
KJIIIIE BBI3BIBAET OHesUOHble MPYJHOCMU TIPpU
paboTe ¢ maHHBIMU MarepuajamMu. Bmecre c
TeM, HAUOOJIBIIYIO CJIOKHOCTH ITPEJICTABJISIOT
Takve OCODEHHOCTH ITPO(eCCHOHAIBHOTO IUC-
Kypca, Kak crnenudukKa pPerHOHAIBHOTO YIIO-
TpebOJIeHUsT JIEKCUUECKUX €UHMUI], HMEIOIINX
CIeNUAIbHOE 3HAaUYeHHe, NMeHA COOCTBEHHEIE,
BapUAHTHI COUYETAEMOCTH JIEKCUYECKUX €IMHHII,
«TICEBIOUHTEPHAIIOHAJIbHBIE CJIOBa» (B Tep-
vuHosioruu E. A. Mucyno u U. B. la6sbiru-
HOI) [7, ¢. 115] U Jp., YCJIOBHO Ha3bIBaeMbIe
HaMU CKPbIMbIMU MPYOHOCTAMU.

Ocoboro BHUMAHHUSA 3aC/Ty’KUBAET TEPMU-
HOJIOTUYECKAsA COCTABJISIONIAS AHTJIOSA3BIUHOTO
ZIrcKypca cepbl IpakIaHCKOM 3amuThl. Beiten
3a B. M. JlellunkoM ImoJsiaraeM, 4ro CTPYKTypa
TEPMUHOB HOCUT UHTEJIEKTYAJILHBIH XapaKTep.
JlaHHbIE €MHUIIBI BBITOTHAIOT HOMUHATHBHYTO
(¢yHkumio, Kotopas peanmusyerci B pUKCAIIU
cIenMaJbHOro 3HaHug [6, ¢. 62, 64].

Ananu3s paboT CBUIETEIBCTBYET, YTO 00Y-
YaoIUMCs He BCETZa YAAeTcs BEPHO OIpee-
JIUTH 3HAUEHUE TEPMUHOJIOTHYECKUX €UHUIL B
paMkax mnpodeccHOHATPHO 3HAYMMOIO KOH-
TEeKCTa W BBIOPATh COOTBETCTBYIOIIHI IIEpe-
BOJIHOU SKBUBAJIEHT, BCJIEJCTBHE YETO JIOIyC-
KAIOTCS OIIMOKY CEMaHTHYECKOTO XapaKTepa.

OCHOBHBIMH TPYAHOCTAMH B pabore c
TEPMUHOJIOTHEN SBJISIOTCA: MOUCK 3HAUEHUH
TEPMUHOB, BCTPEYAIONIUXCA B CMEXHBIX OT-
pacisax (MeKoTpacjaeBbIX OMOHUMOB); OIIpe-
JleJleHre  3HaYeHWH  MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
TEPMUHOJIOTHYECKUX €IUHUI]; ITOUCK SKBUBA-
JIEHTOB TIEPEeBOJla Y3KOCIEITUAIbHBIX TepMH-
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HOB, 0003HAYAIOIMINX IMOHATHUSA, KOTOpPHIE OT-
CYTCTBYIOT B OT€YeCTBEHHOU IpO¢eCcCHOHATb-
HOH JIeMCTBUTEJBHOCTH [1, . 117]. YKazaHHbIE
TPYAHOCTH CBS3aHBI C T€M, HACKOJIBKO OOyda-
IOIIUICA BJIAJIEET TEPMHUHOJIOTHUYECKOU KYyJIb-
TYpoH, npodeccroHaTPHBIMU 3HAHUAMU, IIPU-
€MaMHt U CTPAaTerHusMHU CaMOCTOSTETHHOH pa-
60THI ¢ TpOdEeCCHOHATHHOH JIEKCUKOH.

XapakTepHOH 0COOEHHOCTBIO JIEKCHUECKO-
IO IJIACTA COBPEMEHHOTO aHTJIOA3BIYHOTO JIVIC-
Kypca cdepsl TpaKJaHCKOU 3aIUThI BBICTYIIA-
eT Tak)ke Hajm4ue OOJIBIIIOT0 KOJIMYeCTBa CO-
KpAIlleHHBIX JIeKCUUecKux enuHuIn. Habmome-
HUS [TOKA3BIBAIOT, YTO OIIPE/ieJIeHHbIE TPYAHO-
CTH MOTYT BO3HUKATh IIPU pacmindpoBKe cO-
KpallleH’H, OCHOBHAsA YaCTh KOTOPBIX CBSI3aHA
C OTCYTCTBHEM B TeKCTe IIOJIHON (pOpMBI JIaH-
HBIX JIEKCUYECKUX eNHUI, YTO 00YyCJIOBJIEHO
UX IIUPOKUM PACIPOCTPAHEHUEM B HHOSI3BIU-
HBIX JJUCKYPCUBHBIX MaTepHaIaX, B YaCTHOCTH,
eI pedyb UAeT O eIWHHUIIAX U3MepeHUs:
Hanpumep, “gpm” (gallon per minute) — ran-
JIOH B MHHYTY; “in” (inch) — arofim u ap.

Ha nexcuuyeckoM ypoBHE MaTepHasbl aH-
IJIOA3BIYHOTO JAMCKypca cdephbl TParKAaHCKOH
3aIUTHI TAaK)Ke OOraThl JUCKYPCUBHBIME GOP-
MyJIAMH U YCTOUUYMBBIMHU BBIPAKEHUSMH, UTO
HEeOOXOMMO YUHUTHIBATh MPU KCIIOJIH30BAHUU
ZIICKypca B yueOHBIX IesAx. B cBoem ucciezno-
BaHUU TP OIpeJIeJIeHUN JAUCKYPCHUBHBIX
dopMysn1 MBI yUHTHIBaEM TOYKY 3pEHH
U. B. Tenesoii, H. B. Tenesoii u C. B. Illesese-
BOH O TOM, YTO JIJaHHBIE €AUHUIIBI MPECTAB-
JISTIOT COOOH «KJIMIIMPOBAHHBIE KOHCTPYKIIHH,
HEOZHOPO/THBIE 10 CBOEW CHHTAKCUUYECKOU Op-
rauusanuu» [12, c. 52]. B orcyTcTBun 3HaHuUi
crienuUKN B3aUMOJEHCTBUA IIPEACTABUTEIIEH
HHTEpeCyeMo# mpodeccuu, B caydae omuboy-
HOH CEeMAaHTH3aIlUHd MOXKET MPOUCXOJUTh He-
yiadyHoe ymnoTpebiieHne AAHHBIX JIUCKYPCHB-
HBIX eIUHUI] B PEYH.

PaccmaTpuBas sI3BIKOBBIE TPYIHOCTH IIe-
peBoga, C.I.Tep-MunHacoBa BbIAeIAET TaKxkKe
COLIMOKYJIbTYPHBIE TPYAHOCTH, K KOTOPHIM OT-
HOCHUT 0e33KBUBAJIEHTHYIO JIEKCUKY, OOMaHYM-
BO-3KBHUBAJIEHTHBIE CJI0OBA W Ap. [14, c¢. 15].
YuuTheIBas CKazaHHOE, 00PATHMCS K KOHTEKCTY
Hamlero wuccienoBanusa. Tak, Hampumep, He-
3HaHHE CHENU(PUKN PEerHOHAIBHOTO YIOTpeO-
JIEHUSI OIIPEJIEJIEHHBIX JIEKCUYECKUX EMHUIL
MOXKET CTaTh MPUYMHOU HEYMECTHOTO VIIO-
TpebyieHusI UX B WHOA3BIYHOM oOmennn. Co-
wiacHo gaHHbIM «Longman Dictionary of
Contemporary English», nekcuueckas eguHu-
na “back country” mcmosbayercs npeunmyie-
ctBeHHO B ABctpaniuu u CIIIA. B nepBoM ciy-
yae yKazaHHOe CJIOBOCOUYeTaHUWE OOO3HauaeT
MaJIOHACEJIEHHYI0O MeCTHOCTb. Bo BTOpOM —
JTaHHAs JIEKCUYecKas eNHUIA TPUMEHSETC
Iia 0b603HaAUeHUs pafioHa, PACIOJIOKEHHOTO
«B TOpax, BJIAJIM OT JAOPOT U ropoga» [17, ¢. 93]
(mepeBog — M. E.). TpyaHocTH aHAIM3a JIMHT-

BOCTPAHOBETYECKOU JIEKCUKUA MOTYT OBITH CHSI-
ThI IIPU HETOCPEICTBEHHOM OOpalleHu: K aH-
IJIOSI3BIYHOMY TOJIKOBOMY CJIOBApIO WUIH Te3a-
ypycy, I/ie MOI00HOTO PO/ JIEKCHYECKUE Cpel-
CTBa COIIPOBOXKAAIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMU
MMOMETaMHU, OTPAKAIIUMH PETHOHATHHYIO
crenuUKy UX UCIOJb30BaAHUS.

HasBanus u mMeHa COOCTBEHHBIE COMEP-
’)KaT MHGOPMAIUI0 CONMAIBLHO-KYJIBTYPHOTO
XapakTepa, 0003HAYAIOT peauu CTPaHbl U3Y-
YaeMoro si3blKa. B oTyinure oT 0TeYeCTBEHHOM
CHCTEMBI TPAYKAAHCKOHN 3aIUThHI B AaHTJIOA3BIU-
HBIX CTpaHaX MOTYT BCTpedaThCcs MMeHa cob6-
CTBEHHbIE B HAa3BaHUAX IOKAPHBIX (HOPMHUPO-
BaHUH, HapuMep, “St. Luis Fire Department”,
“St. Patrick Fire Department”. YkazaHHble
Ha3BaHUs MPUBOAATCA HAMHU Ha OCHOBE HMe-
fo1ericst nH(popMaIuu B OTKPHITHIX IHTEpHET-
HCTOYHHKAX [18; 19].

CremyoumuM acleKTOM, BbI3BIBAIOIIUM
TPYZAHOCTH MIPU U3YYEHUH TUCKYPCHUBHOH JIEK-
CUKH, BBICTYIIAIOT OCOOEHHOCTH COUYETAEMOCTH
nexkcuyeckux eamnun. Ilo meicau C.T. Tep-
MuHAacoOBOH, JIEKCUKO-(pPA3e0JIOTUUECKAs CO-
YeTaeMOCTh «...CHeluuuHa IS KaKI0TO
SI3BIKA, [TOBTOMY OHA CO3AET IOIOJHHUTEIb-
HbIe U OYEHb Cepbe3Hble TPYMHOCTU KaK JJIA
00IIleHNs Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, TaK W I
€ro M3y4YeHHUs U MpenofaBanusa» [13, c. 135].

OTIUYUTENTHFHON 0COOEHHOCThIO JIEKCHYE-
CKOTO HAIOJIHEHUS MAaTEPHUAJIOB JHUCKypca
cdephl TpakJAHCKOMN 3aIUTEI TAKKE ABJIAETCS
HaJIN4YHe 3HAYMMOU [OJIN «IICEBJOUHTEpPHA-
IMOHAJIBHBIX CJIOB» WU “interpreter’s false
friends” («10OKHBIE [OpPY3bsi» IEPEBOAUNKA)
(B repmunosioruu E. A. Mucyno u U. B. 11a6-
JIBITUHOW [7, c. 115]). B oTsimune oT MHTEpHA-
[MOHAJIBHBIX CJIOB IICEBIOMHTEPHAIIMOHAIb-
Has JeKCHKa MO’KeT BBOAUTH B 3a0JIyKeHUe
00yJaroIuxcsa U MPOBOLMPOBATH JIEKCHYECKHE
OomubOKH CEMaHTHYEeCKOro xapakrepa. Hampu-
Mep, cioBo “authority” B cutyaruu obGcy:xmae-
HUS IUIaHA JEUCTBUU 1O MPeIOTBPAIIEHUIO
Ype3BhIYANHON CUTYalld MOXKET IEPEBOTUTD-
C KaK «IIOJTHOMOYUE».

Hapsiny ¢ BbIlIeyKa3aHHBIMH TPYIHOCTS-
MU OOBEKTHBHOTO XapaKTepa BbIsBJIEHA BTO-
pas rpymma TpyZHOCTeH cybObeKkmueHo20 Xa-
paxmepa, BKJIIOYAIOIIAS TPYAHOCTH BOCIIPHsI-
THsI, IOHUMaHWA, 3alIOMUHAHUA MIPEIbABIECH-
HOTO JIEKCUYECKOTO MaTepuasa, moaep:KaHns
y4eOHOW MOTHBAlMU W «pedeKCHPOBaHUA
JIEKCUYECKOTO Marepuasia» (B TEPMHUHOJIOTHU
A. H. lllamosa) [15, c. 215].

B mcuxosioruyeckoi JuTEpaType BOCIPH-
SATHE OMpeesieTcs KaKk «HaryIagHo-00pa3Hoe
OTpaskeHUe JeUCTBYIOIIUX B JAHHBIH MOMEHT
Ha OpraHbl YyBCTB IIpeZIMeTOB U ABJIeHUH Jeil-
CTBUTEJIPHOCTY B COBOKYIIHOCTH HMX pasjiny-
HBIX CBOMCTB M yacTeii» [11, ¢. 99].

TpyaHOCTH BOCHPUATHSA, MOHUMAHUA Ce-
MAaHTHYECKOTO aCIleKTa JIEKCUUECKUX eIUHMII,
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3aIIOMUHAHUA (HOPM JIEKCHUECKUX CPEJICTB U
UX 3HAUEHUH MOTYT OBITH CBSA3aHBI ¢ PabOTOH C
TEeKCTOBBIMU, ayJuo- H BHJeoMaTepHaIaMU
podeCcCUOHAIBPHOTO JUCKYypCa, COZEepKallu-
MU He3HAKOMYIO JIEKCUKY.

OmHUM U3 WCTOYHUKOB 3aTpyJHEHUU B
ureHnu A. H. IllykyH Ha3pIBaeT HaJIN4Me B TEK-
cTe OOJIBIIIOTO KOJIMYeCTBA He3HAKOMBIX JIEKCH-
YeCKHX E€JUHUI] U KOHCTPYKIUH [16,c. 259].
K TpyiHOCTAM BOCIIPUATUS MUHOS3BIYHOU Peyu
Ha oryx B paborax E.U.IlaccoBa oTHOcATCA
TPYZAHOCTH, KOTOPbIE CBS3aHBI C BOCIIPUATHEM
A3BIKOBOM (DOPMBI U CO/Iep>KaHUA PEUEBOTO CO-
obmenus u ap. [8, c. 186]. CoBpeMeHHBIMH HC-
cJIeZioBaTesIAMH TaKyKe OTMeYaercs, YTO OTHO-
CUTEJIbHO TPYAHBIMHU JIJIS BOCIIPUATHS Ha CIIYX
SABJISAIOTCS IIAPDOHUMMBI, peany, HWMeHa Cco0-
CTBEHHBIe, YHCJIUTEJIbHBIE, CJIOBA-OMO(MOHEI
[2, c. 200].

B menom, HempaBWJIBHOE BOCIPHUITHE
3HAYEHUH U CMBICJIIOB JIEKCUYECKUX €IMHUIL
MPUBOAUT K HEMPABUJILHOMY IMOHHUMAaHUIO H3-
JIOKEHHBIX (DAKTOB U COOBITHH, aJTOPHUTMOB
JIEHCTBUI U MIOPOU BCErO MUCHMEHHOTO / 3BY-
YaIero peyeBoro MpoIyKTa B I[EJIOM.

Posip MexaHM3Ma NaMATH U y4eT 3aKOHO-
MEPHOCTeH ero paboThl B OpraHu3anuu obyde-
HUS, B TOM YHCJIe Ipu 00yYeHUH MHOCTPAaHHO-
My $3BIKYy, OIHCBIBUINCh MHOTHMH OTede-
CTBEHHBIMH U 3apyO€KHBIMU IICHXOJIOTAMHU U
nearoraMmu (T. berozew, H. A. 3umHss,
A. A.JleontbeB, E.U.Ilaccos, A. H. Illykun u
Zip.). PaccmatpuBast (paKTOPBI, KOTOPBIE BIAUSAIOT
Ha BO3MOXKHOCTU HaMSTH, UCCIIEZIOBATEITN YIIO-
MUHAIOT TaKWe, KaK BpeMs 3ayJUBaHUA, IIPU-
MeHeHe MHEMOTEXHUK, acCOIMAIUi, HATJIA-
HOCTY, YaCTOTHOCTh TPEHHPOBKH H Jp. IIpak-
THKa IIOKAa3bIBAeT, YTO OCHOBHOH TPYZHOCTHIO
MPU TPOAYIMPOBAHUU CAMOCTOSATEILHOTO pe-
YEeBOTO ITPOU3BEIEHNS BBICTYIIAET OIIEPATUBHOE
MPUIIOMUHAHUE HY:KHOU JIEKCHUECKOU €JIMHU-
bl 3JIEKBATHO 33JJAHHOMY KOHTEKCTY C yUeTOM
HOPM COYeTaEMOCTH JIEKCUIECKIX €IIHUII.

Co3zaHue HEOOXOMMMBIX VCJIOBHH JJIs
dbopMupoBanusa u noAAep:KaHUA YIeOHOU MO-
TUBAIMN K W3YYEHUIO JUCIHUIUINHBI «IHO-
CTPAHHBIN fA3BIK» CTYAEHTAMHU HES3BIKOBOTO
By3a IPeJICTABJISAETCS aKTYaJIbHOH ICUXOJIOTH-
YeCKOW M METOIMYECKOH Ipobisiemoui. B aTou
cBa3u A. E. CuzemuHa paccMaTpuBaeT MOTH-
BaIMIO KaK «OJWH U3 ONPEIEIAINNX (HaKTOo-
poB B mporecce GOPMUPOBAHUA JIEKCHUECKOHU
KOMITETEHIIUU» [10, c. 4]. OCHOBHBIE TPYIAHO-
CTH TIOAJIEPKAHUS yUeOHON MOTHBAIIMH MOTYT
OBITh BBI3BAHBI, NPEXKIE BCETO, BO3MOKHBIM
OTCYTCTBHEM MOTPEGHOCTH MPOdeCCHOHATHHO-
KOMMYHHUKATUBHOTO XapaKTepa U HeI0CTaTOY-
HBIM HHTEPeCOM K HU3YYEHUI0O U OBJIAZEHUIO
WHOS3BIYHON MIPOGECCHOHAIBHON JIEKCUKOM.
[Tposoykast MaHHYI0 MBIC/Ib, MOMKHO VIIOMSI-
HYTb O cuernuduke nucouIunHbl « THOCTpaH-
HBIU s3BIK», WHAUBUYAJIbHBIX OCOOEHHOCTSX

00yJaIouxcs U JIp.

CiiemyoniyM THIIOM CYOBEKTUBHBIX TPYZ-
HOCTEH OBJIQJIEHUS JIEKCUKOHN BBICTYIIAIOT TPY/I-
HOCTH «pedJIEKCUPOBAHUS JIEKCUYECKOTO Mare-
puana» (mosp3ysich TepmuHosorueit A. H. Illa-
MoOBa) [15, c. 215]. Pa3BuTHe MeXaHU3MOB pe-
(iexcru TpebyeT COBMECTHBIX JEHUCTBUIM CO CTO-
POHBI IIpero/iaBaTesis U CTyZEHTOB, O YeM T'OBO-
putcs B psage uccnenoBanuil (C. M. BoctpokHy-
T0B, E.A.UWBanona, C.B. Kosnos, B.B. Kpaes-
ckuid, A.A.Pamyrun, A.B.Xytopckoidl u ap.).
C ornopo#l Ha HayYHO-UCCIIEIOBATEBLCKUH OITBIT
MOJKHO OTMETUTBh, UYTO OCHOBHBIE pedIieKCHB-
Hble TPYJHOCTU COIPSIXKEHBI ¢ HEIOCTATOUHON
Pa3BUTOCTHIO YMEHUI HaMeyaTh LeJId U OIpe-
JIeJIATh TPHOPUTETHI JyIbHENIeld paboThl,
IIJIAHUPOBATh COOCTBEHHYIO CaMOCTOSITEIHHYIO
yueOHyI0 ¥ II03HABaTEJBHYIO JesATebHOCTD,
MPOU3BO/IUTh IOUCK MPOOJIEMHBIX ACHEKTOB U
HX CBOEBPEMEHHOE YCTPaHEeHUE.

TpeTbi0 TPYHILy COCTABJISIOT BO3MOXKHBIE
mpyoHoCMu, C6s3aHHble C O0CODEHHOCMAMU
opeaHuszayuu yuebHO20 npoyecca: OTPaHU-
YeHHOE KOJIMUEeCTBO 4YacOB, OTBOAMMOE Ha
M3y4eHHe WHOCTPAHHOTO S3BIKA; BO3MOXKHOE
yCHJIEHHOE BHUMAaHUe OTZEJIbHBIM BUZAM pe-
YeBOH JIeATEJIbHOCTH; U3yuyeHUe mpodeccuo-
HAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TeM Ha WHOCTPAH-
HOM f3bIKe 0e3 OIOphl HA METOUYECKH Opra-
HU30BAaHHBIH HHOS3BIYHBIN TEPMUHOJIOTHYE-
CKHI KOpITyC 06JIaCTH CIIenNaIu3aIiii.

U3 ckasaHHOro cienyer, 4uro Haumbosee
JIOTUYHBIM BBICTYIIA€T pa3paboTka KOMILIEKCA
yUeOHBIX CTPAaTETUH U TAKTHK, HAIPABJIEHHBIX
Ha IIOCJIEZIOBATEIbHOE IIPEOJIOJIEHHE BBIIIIE-
VKa3aHHBIX TUIIOB TPYAHOCTEH B paMKax 3Ta-
OB paboThI HAZ JIEKCUYECKUM HAIIOJTHEHUEM
nmpodecCHOHAIIBHOTO JUCKypca. B KoHTekcre
HCC/IeJIOBAaHUS MpUMeHeHHe cTpareruii pabo-
TBHI C JIEKCUKOH [OJIKHO CIIOCOOCTBOBATH OCO-
3HAHHOMY IIJIAHUPOBAHHUIO COOCTBEHHOU yueO-
HOH [eATEeJIbHOCTH OOYYAIONIMMUCA Ha KaK-
JIOM 3Tale OBJIAJIEHUS WHOA3BIYHON mpodec-
CUOHAJIPHOU JIEKCUKOH. Bmecrte ¢ Tem, ycner-
HO€e OBJIaJIEHUE CTPATETUAMU PabOTHI C JIEKCH-
KOW MOKeT crocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO y4eO-
HOU CaMOCTOSITEJIbHOCTH TIPpU JaJIbHEHIIEM
M3yYEeHUU HWHOSI3BIYHOU JIEKCUKH, (HOPMHUPO-
BaHUIO COOCTBEHHBIX CTPATETHH OBJIA/IEHUS
JIAHHBIM aCIIEKTOM.

BeiBoapl. IloziBoass uTOT BHIINIECKAa3aH-
HOMY, MOKHO OTMETHTb, UTO B I[€JIOM METO/H-
YyecKass TUIIOJIOTHA TPYAHOCTEH OBJIAJEHUSA
JIEKCUKOH aHTJIOA3BIYHOTO MAMCKypca chepsl
TPaXKIAHCKOM 3aIIUTHI MTO3BOJISAET: pacIpee-
JIUTHh TPYHOCTU TIO TUIAM COTJIACHO JIMHTBU-
CTHYECKOU U IUCKYPCUBHOH crieruduke yueo-
HBIX MaTepPUaJIOB, C YIETOM HHAWBUAYAJIbHBIX
0COOEHHOCTEH OOyJarolUNXCs, YCJIOBUH yueO-
HOH JesaTeJIbHOCTH; pas3paboTaTh CpencTBa
IIPEOJIOJIEHNS BBISBIEHHBIX TPYAHOCTEN.

[TpencraByieHHblE TPYNIBl  BO3MOXKHBIX
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TPYZHOCTEN OBJIa/IeHUs JIEKCUKOHM aHIJIo-
SAIBBIYHOTO JIUCKypca cdephbl IPakIaHCKOU 3a-
IIUTHI, & UMEHHO TPYAHOCTH OOBEKTUBHOTO,
CYObEKTHUBHOTO TOPSAJIKA U TPYIHOCTH, CBS-
3aHHBIE ¢ 0COOEHHOCTAMH OpPTraHU3auU yueb-
HOTO IIpoIlecca, B3anMMOCBSA3aHbI U B3anMO3a-

YecKoro obecrieueHus: Iy OOYYeHHsS WHO-
SIBBPIYHOM JIEKCHKE MPOQECCUOHAIBHOTO JUC-
Kypca JIOJDKEH IIOJIOXKUTEIbHO MOBJIMATH Ha
pPa3BUTHE WHOSIBBIYHBIX JIEKCHYECKUX YMEHHUIH,
WHOSI3BIYHOH JIEKCHYECKON KOMIIETEHIINH CTY-
JIEHTOB HESI3BIKOBOTO BY3a B I[EJIOM.
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